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The word m»n means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.
This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1lsaiah 2:2 iy 1iv92 127m 1123 170 ¥x 9

He sent letters to all the royal provinces, to every province in its own script and to every people in its own language, that every man be master in his own household and speak

Esv according to the language of his people.

NIV He sent dispatches to laII parts of the kingdom, to each province in its own script and to each people in its own language, proclaiming in each people's tongue that every man
should be ruler over his own household.

NLT He sent letters to all parts of the empire, to each province in its own script and language, proclaiming that every man should be the ruler of his own home and should say

whatever he pleases.
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” anéotellev €ig ndoavplugin-autotooltip_ default plugin-
autotooltip_bigndg

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 trvplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, r, té

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) T Genitive tol Tfig Tod Dative T¢ Tfi Baolelav kata xwpav kata THvplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo, 1, Té

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj té Genitive to0 Tfig Tod Dative T¢ T Aé§W adT@Vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigattdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Gote elvaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeipt
greek

el is the first person singular verb for “to be” (glvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €iu( is the word for am and Av is the word for was, e.g. 6Bov avToicplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in". Taigplugin-autotooltip__ default plugin-autotooltip_bigé, fj, Té

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj 16 Genitive tod tfig Tod Dative T® Tfj oikiaig adT®@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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For he sent letters into all the king's provinces, into every province according to the writing thereof, and to every people after their language, that every man should bear rule in

‘KJV his own house, and that it should be published according to the language of every people.
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